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KFE 660

Soni fer, S A

Aveni da de Santiago, 86
30007 Murci a Espaia
E-mail: sonifer@onifer.es
Made in PRC

Lea atentamente este manual antes de utilizar este aparato y guardelo para
futuras consultas. S6lo asi podra obtener los nejores resultados y |la maxinma
seguri dad de uso.

Read this manual carefully before running this appliance and save it for
reference in order to obtain the best results and ensure safe use.

Veuillez lire attentivenent ce manuel avant d'utiliser cet appareil et conservez-
| e pour toute consultation future. Cest la seule facon d obtenir les neilleurs
résultats et une sécurité optimale d utilisation

Lei a este manual cui dadosanente antes de utilizar este aparelho e guarde-o para
consulta futura. S6 assim podera obter os nelhores resultados e a méaxina
seguranca na utilizacéo.


http://www.trovaprezzi.it/macchine-da-caffe/prezzi-scheda-prodotto/orbegozo_kfe_660?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20070
http://www.trovaprezzi.it/prezzi_macchine-da-caffe.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20070

KFE 660

DESCRI PCI ON — DESCRI PTI ON — DESCRI PTI ON - DESCRI CAO

ESPANCL ENCGLI SH FRENCH PORTUGUESE
A Tapa de la Pitcher lid Couvercle de Tanpa do jarro
jarra | a verseuse
B Jarra Pi t cher Ver seuse Jarro
C Cal dera Boi | er Chaudi ére Cal deira
D Filtro plano Flat filter Filtre plan Filtro plano
E Junt a Silicone Joi nt de Anel de
silicona gasket silicone silicone
I nterruptor . I nt errupt eur | nterruptor
F ON- OFF O\-COFF Swi tch ON- OFF O\ OFF
G Luz piloto Pilot Iight | Voyant Luz piloto
um neux
H Val v_uI a Safety val ve Sogpapa qle Val vul a de
seguri dad sécurité segur anga
I Filtro-Enbudo | Funnel filter Filtre Filtro de
ent onnoi r funil
Adapt ador Adapt at eur Adapt ador
Less tan 6 .
J menos de 3 nmoi ns de 3 nmenos de 3
cups adapter X
t azas t asses chavenas
K | Tubo interior | Internal tube | Tube interne | Tubo interior

v




KFE 660

| NDI CACI ONES DE SEGURI DAD

Estimado Cliente: Si sigue |las reconendaciones incluidas en este
manual de instrucciones, el electrodoméstico le ofrecerd un alto
rendimento constante y funcionara correctanmente durante nuchos
anos.

Antes de |la puesta en servicio de este aparato | ea deteni danente el
manual de instrucciones y guarde este bien incluida |la garantia, el
reci bo de pago y si es posible tanbién el carton de enbal aje con el
enbalaje interior. En caso de dejar el aparato a terceros, tanbién
entregue el manual de instrucciones.

ESPANCL

Gener al es
1. Este aparato pueden wutilizarlo ninos
con edad de 8 afios y superior y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o

ment al es r educi das 0 falta de
experiencia y conocimento, si se |les ha
dado | a super vi si on 0 f or maci on

apropi adas respecto al wuso del aparato
de una manera segura y conprenden |os
peligros que inplica. Los niios no deben
jugar con el aparato. La linpieza y el
mantenimento a realizar por el wusuario
no deben realizarlo |os nifAos sin
supervi si on.

2. Se debera supervisar a |os nifios para
asegurarse de que no juegan con este
apar at o.

3. Mantenga el aparato y su cable fuera
del alcance de los ninos nenores de 8
anos.

4. PRECAUCI ON: Para |a seguridad de sus
ninios no deje material de enbalaje

= Bbegozo IR




KFE 660

(bol sas de plastico, carton, polietileno
etc.) a su al cance.

5.S1 el cable de alinentacion estéa
danado, debe ser sustituido por el
fabri cante, el servicio técnico o0
cual qui er otro profesional cualificado.
6. No desconecte nunca tirando del cable.
7. No o ponga en funcionamento si el
cable o el enchufe estan danados o si
observa que el aparato no funciona
correctanent e.

8. No mani pule el aparato con |as nmanos
noj adas.

9. No sunergir e aparato en agua o
cual qui er otro |iquido.

10. Antes de su |inpieza observe que
el aparato esta desconect ado.
11. El aparato debe instalarse de

acuerdo con la reglanentaci on nacional
para instal aci ones el éctri cas.

12. Este aparato es soOlo para uso
doneésti co.

13. En caso de necesitar una copia del
manual de | nstrucci ones, puede
solicitarla por correo electrénico a
través de sonifer@onifer.es

14. ADVERTENCI A: En caso de nmala
utilizacion, existe riesgo de posibles
heri das.

Precauci ones especificas
EEﬂ‘lth.n‘Ln
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. PRECAUCI ON: Las superficies if
pueden per manecer cal i entes
durante o despues de su uso.

- Coloque | a cafetera en una superficie
alejada de grifos u otros puntos
cercanos al agua.

-No permta que el cable cuel gue sobre
el borde de una nesa o encinera o toque
una superficie caliente de |a msmm
cafetera u otros.

- Ponga el agua en l|la caldera antes de
poner | a cafetera sobre | a base.

- Tenga cuidado de no quenarse con el
vapor gque  se produce durante | a
preparaci 6n del café.

- No toque las superficies calientes.
Utilice unicanente | as asas.

- Este aparato esta diseinado para hacer
excl usi vanente cafe. No anfada otras

sust anci as sol ubl es ni | nf usi ones,
podria taponar | os agujeros del filtro.

- Asegurese de que la valvula de
seguridad no esta obstruida. S se
estropea o tiene dudas, interrunpa su
uso y pongase en contacto con un centro
de asi stenci a aut ori zado por el

fabricante. Cualquier intervenciodon en |a
val vul a debe ser autorizada por personal
autori zado por el fabricante.
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-Utilice solanmente el aparato con |a
base sum ni strada.

- Nunca utilice |a cafetera sin agua.

- Esta cafetera es un aparato el éctrico:
nunca la ponga sobre I|a <cocina o
vitroceram ca.

- Col oque el aparato sobre una nesa o una
superficie plana.

ANTES DE UTI LI ZARLA POR PRI MERA VEZ

Lave con agua caliente todos |las partes que vayan a estar en contacto con
el agua o el café, y ponga a funcionar una o dos veces la cafetera
desechando estos prineros cafés.

UTI LI ZACI ON DE LA CAFETERA
1. Conpruebe que |la cafetera no esta caliente, y desenrosque la jarra

superi or.
2. Quite el enmbudo y |Ilene el depo6sito con agua sin cubrir la valvula de
seguridad para hacer 6 tazas de café. Para hacer nenos tazas, |lénelo

unos dos centinetros nenos de agua.
CONSEJO No utilice agua fria
| MPORTANTE: No use la cafetera sin agua, ni con agua caliente para
acel erar el proceso.
3. Ponga el enbudo en el depésito. Para preparar nenos de 6 tazas, ponga
t anbi én el adaptador en el enbudo.
4. LI ene el enbudo con café nolido poco a poco para no desparramarlo, vy
sin presionarlo.
5. Distribuya el café de forma uniforne y quite cual quier exceso de café
por encinma del borde del enbudo.
6. Vuel va a nontar |la parte superior apretandola firnmenmente (sin exceso) y
ponga | a cafetera en | a base.
7. Pul se el botodn para encender |la cafetera. El café estard listo en unos
m nut os
CONSEJO bata el café de la jarra antes de servir

Mantener el café caliente: Una vez finalizada l|a producci én del café,
éste se mantendra caliente durante 30 mnutos si no se quita la cafetera
de la base. Esta funcidén se interrunpe bien quitando |a cafetera o bien
presi onando el bot 6n de encendi do.

LI MPI EZA Y MANTENI M ENTO

- PRECAUCI ON j ESTA CAFETERA ES UN APARATO ELECTRI CO Nunca sunerja ni
| a base ni |a caldera en agua.

- Asegurese de desenchufar |la cafetera antes de linpiarla
- Asegurese de que la cafetera se ha enfriado antes de linpiarl a.
- Ponga atenci6n de no nojar |las partes que estan en contacto con la

base de | a cafetera.
= ﬂ‘lhﬂgn‘ln“




KFE 660

- Linpie el tubo interior de la jarra periddicanente (debe quitar la
junta de goma y el filtro)

- Conpruebe periddicanmente que |los agujeros del filtro no estan
t aponados. Si es necesario, utilice un alfiler para |inpiarlos.

- No neter en lavavajill as.

- No utilice agentes disolventes o abrasivos. Sinplenente |inpiela con
una esponja

PROBLENA CAUSA SCLUCI ON
El café no sale No hay agua en |a cal dera Rell ene | a cal dera
El café utilizado no es Use caf é sol uble
adecuado
Linpie el filtro, si es
El café tarda mucho en El filtro estd bl oqueado necesari o ayudandose de
hacer se al go punti agudo.
El café ha sido No presione el café
pr esi onado
El filtro estd bl oqueado Linpie el filtro

El café se filtra por la
rosca dl a cal dera La junta de silicona esta Reempl ace | a junta.
guenada o rota

El i m naci 6n del el ectrodonéstico viejo.
En base a l|la Norma europea 2002/96/CE de Residuos de aparatos

El éctricos y Electroénicos (RAEE), |os electrodomésticos viejos no
pueden ser arrojados en |os contenedores nunicipales habituales;
tienen que ser recogi dos selectivanente para optimnzar l a
recuperaci 6n y reciclado de |os conponentes y materiales que |os
constituyen, 'y reducir el inmpacto en la salud humana y el

T nmedi oanbi ente. El sinmbolo del cubo de basura tachado se narca sobre
todos |os productos para recordar al consunidor |a obligacio6on de

separarl os para | a recogi da sel ectiva.
El consumi dor debe contactar con |la autoridad local o con el vendedor para
informarse en relacidn a la correcta eliminacion de su el ectrodongstico viejo.
DECLARACI ON DE CONFORM DAD: Este dispositivo cunple con | os requisitos de
la Directiva de Baja Tensi 6n 2006/95/CE y |l os requisitos de la directiva
de Conpatibilidad El ectromagnéti ca 2004/ 108/ CE
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ENGLI SH
SAFETY | NSTRUCTI ONS

Dear Custoner, if you follow the recomendati ons contained in
this Instruction Mnual, our appliance will give you constant high
performance and will remain efficient for many years to cone.

Read the operating instructions carefully before putting the
appliance into operation and keep the instructions including the
warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal
packing. If you give this device to other people, please also pass
on the operating instructions.

General Safety Instructions
1. This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
wth reduced physical, sensory or nental
capabilities or lack of experience and
knowl edge if they have Dbeen (given

supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and
under st and t he hazar ds | nvol ved.

Children nust never play wth the
appl i ance. C eaning and user naintenance
must never be carried out by children
W t hout supervi sion.

2. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appl i ance.

3. Keep the appliance and the cable cord
out of the reach of children less than 8

years ol d.
4. WARNING In order to ensure your
children's safety, pl ease keep all
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packagi ng (plastic bags, boxes,
pol ystyrene etc.) out of their reach.

5. 1f the supply cord is damaged it nust
be repaired by the Authorized Service
Agent .

6. Never pul | on t he cord when
unpl uggi ng.

7. Do not use the unit wth a damged
cord or plug, or if it is not working
properly.

8. Do not handle the appliance wth wet
hands.

9. Never imerse the appliance in water
or any other |iquid.

10. Make sure the appliance has been
unpl ugged before cl eani ng.
11. This appliance nust be installed

followng the national regulations for
el ectrical installations.

12. This appliance is for household
use only.

13. In case that you need a copy of
the instruction manual, you can ask for
| t writing an emai | to

soni fer @oni fer. es
14. WARNI NG I n case of msuse, there
s a risk of possible injury.

Speci fic saf eguards

= Bbegozo [
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CAUTI ON: The surface can renmin
hot during or after use. Zi>§

Place the appliance on a bench away
fromwater taps and si nks.

Do not let the mains cord hang over
the edge of the table or worktop on
whi ch the appliance stands.

Do not et the main cord touch hot
surfaces around it.

Fill the boiler with water before
pl aci ng the coffee naker on the support
base.

Be careful to not get burned by the
st eam

Do not touch hot surface. Use handl es
or knobs only.

This appliance is intended to nake
coffee. Do not place sone other soluble
substances nor infusions, it could bl ock
the filter’s hol es.

Make sure that the safety valve is not
bl ocked. If the valve danmages or you
have any doubt, do not use the appliance
and get in contact wth an assistant
centre authorised by the nmanufacturer.
Any intervention in the valve nust be
made by professionals authorised by the
manuf act urer.

= Bbegozo [JEIN
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Only use the appliance wth the
provi ded base.

Never use your coffee nmaker wthout
water init.,

This <coffee maker is an electric
device: never use it on the stove nor
t he gl ass-ceram c hob.

Stand the appliance on a table or fl at
surface.

BEFORE FI RST USE
Wash with hot water all the parts which get in contact with water or
cof fee. Make coffee once or tw ce, disposing of this coffee.

USI NG YOUR COFFEE MAKER
1. Check that the coffee maker is cold, and then unscrewit.

2. Renove the funnel and, to prepare 6 cups of coffee, fill the boiler
with fresh water until reaching the safety valve wi thout exceeding it. To
prepare less than 6 cups, fill the boiler at around 2 centineters bel ow
the safety val ve.
TIP. use fresh and soft water. Salty or hard water will weaken the
fl ower.

| MPORTANT: do not wuse the coffee maker wi thout water or using hot
water for a faster operation.
3.Insert the funnel filter in the boiler. To prepare less than 6 cups,
al so insert the adapter in the funnel filter.
4. Fill the funnel filter with ground coffee, without pressing it. Fill it
alittle at atine to prevent spilling the ground coffee.
5.Distribute the groud coffee uniformly and renove any excess of coffee
fromthe edge of the filter.
6. Tighten the coffee naker securely (w thout exaggerating) and place it
on the base.
7. Press the switch. The coffee will be ready in a few m nutes.
TIP:. when the coffee is ready, mx the coffee in the pitcher before
serving it.

Keep the coffee hot: once the coffee is ready, it will be kept hot during
30 mnutes if the coffee maker is not released from the base. This
function will be also stopped pressing the swtch.

C= Bbegozo [JEIN
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CLEANI NG AND Al NTENANCE

- ATTENTION: TH' S COFFEE MAKER IS AN ELECTRI CAL DEVI CE! Never i mmerse
the base nor the boiler in water

- Make sure that the device is unplugged before cleaning it.
- Make sure that the device is cold before cleaning it.
- Pay attention to not wet the parts which make contact with the base.

- COean the pitcher’s inner tube periodically (you should disassenble
the silicone gasket and the flat filter)

- Check regularly that the filter’'s holes are not blocked. If it is
necessary, use a pin to clean them

- Do not use the di shwasher

- Do not use detergents solvents or abrasives. Just clean it with a
sponge or a danp cloth.

PROBLENA CAUSA SCLUCI ON
No coffee is rel eased There is no.mater in the Fill the boiler with
boi | er fresh water
The coffee used is not Use ground coffee
the right type expressly for this kind

of coffee maker
The coffee takes a | ong

tinme to be rel eased. The flat disk is bl ocked Clean the flat filter
The coffee has been Do not press the coffee
pressed
The flat filter is Clean the filter
bl ocked

Coffee | eaks fromthe

edges of the boiler Repl ace the gasket

The gasket is burned or
torn

Di sposal of old electrical appliances.
The European directive 2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic
Equi pnrent (WEEE), requires that old household electrical appliances
must not be disposed of in the normal unsorted nunicipal waste stream
A d appliances nust be collected separately in order to optinize the
recovery and recycling of the materials they contain, and reduce the
i npact on human heal th and the environnent.

i The crossed out “wheeled bin” synbol on the product remnds you of
your obligation, that when you dispose of the appliance, it nust be

separately coll ected.

Consunmers should contact their local authority or retailer for information

concerning the correct disposal of their old appliance.

DECLARATI ON OF CONFORM TY: This device conplies with the requirenents of

the Low Voltage Directive 2006/95/ EC and the requirements of the EMC

directive 2004/ 108/ EC.
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CONSEI LS DE SECURI TE

Cher client, Si vous suivez les reconmandations de ce node d enplooi,
votre appareil sera trés performant et il restera efficace pendant de
nonbreuses années. Lisez attentivenent ce node d enploi avant de nettre
| "appareil en marche pour la preméere fois. Conservez |le npde d enpl oi
ainsi que |le bon de garantie, votre ticket de caisse et si possible, le
carton avec |’'enballage se trouvant a |’'interieur. Si vous renettez
| “appareil a des tiers, veuillez-le renettre avec son node d' enpl oi.

FRANCAI S

Conseil s généraux de sécurité

1. Cet appareil peut étre utilise par
des enfants 8 ans ou plus et des
per sonnes pr ésent ant un handi cap
physi que, sensoriel, nental ou noteur
voire ne di sposant pas des
connai ssances et de | ' expéri ence
necessaires en cas de surveillance ou
dinstructions sur |'usage de cet
apparei | en toute securité et de

conpr éhension des risques inpliques.
Les enfants ne doivent pas jouer avec

| " appareil. Le nettoyage et | a
mai nt enance ne doi vent pas tres
ef f ect ués par des enfants sans

survei |l | ance.

2. Les enfants doivent étre surveilles
afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec cet appareil.

3. Gardez |’ appareil et |le cable a la
portée des enfants de noins de 8 ans.

4. ATTENTION. Par nesure de sécurite
vis-a-vis des enfants, ne |aissez pas
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les enballages (sac en plastique,
carton, polystyrene) a |eur port ée.

5. Si le cordon d alinentation est
endommgé, adressez-vous a un service
t echni que agr éé.

6. Ne deéebranchez jamais en tirant du
cor don.

7. Ne jamais |le faire fonctionner si le
cordon ou la fiche sont ao nes ou si

Vous remarquez que | “appareil ne
foncti onne pas correctenent.
8. Ne pas manipuler | appareil, les

mai ns noui | | ees.
9. Ne janmais placer | appareil pres dans
| “eau ou autre |iquide.

10. Avant de nettoyer | “appareil,
verifiez s"il est bien débranche.
11. L" appar ei | doi t étre installé

suivant |es nornes nationaux pour |es
I nstallations électriques.

12. Cet appareil n’est apte que pour
une utilisation donestique.

13. Dans |e cas ou vous avez besoin
d'une copie du manuel d'instructions,
vous pouvez denmander par écriture d'un
e-mail a sonifer@onifer.es

14. AVERTI SSEMENT: En cas de nauvai se
utilisation de |'appareil, il ya un
ri sque de Dbl essure.

Consei l s spécifiques

Eaﬂﬁhaqnf&.
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« ATTENTION. La surface peut rester
chaud pendant ou apres |'utilisation.
 Placez |la cafetiere sur une surface
él oi gnée des robinets ou autres points
d' eau proches.

« Le cable ne doit pas pendre sur |le bord
d'une table ou du plan de travail et ne
doit jamais toucher une surface chaude
de |l a cafetiere ou autres.

* Versez de |'eau dans | a chaudi ere avant
de placer la cafetiere sur |a base.
 Faites attention de ne pas vous brdler
avec |la vapeur produite pendant I|a
preéparation du café.

 Ne touchez pas les surfaces chaudes.
Utilisez uni quenent |es poignées.

e Cet appareil est concu pour preéparer du
café excl usivenent. N aj outez aucune
autre substance soluble ou infusion,
cela risque d'obstruer les orifices du
filtre.

« Vérifiez que la valve de sécuriteée n'est
pas obstruée. Si elle est abinée ou si
vous avez des doutes, arrétez de
| "utiliser et contactez |le service agréé
par le fabricant. Toute intervention sur
la valve doit étre autorisee par |le
personnel agréé par |e fabricant.

e Utilisez uniquenent |'appareil avec |a
base fournie.
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e« Nutilisez jamais |a cafetiere sans
eau.
« Cette cafetiere est un appar ei |

électrique : ne la placez janmais sur |a
cuisiniere ou la vitroceram que.
. Pl acez | ' appareil sur une table ou

une surface pl ane.

AVANT LA PREM ERE UTI LI SATI ON

Nettoyez a |'eau chaude toutes les piéces qui seront en contact avec
|"eau ou le café et faites fonctionner |la cafetiére une ou deux fois en
jetant ces prem ers cafés.

UTI LI SATI ON DE LA CAFETI ERE

1. Vérifiez que la cafetiére n'est pas chaude et dévissez la carafe

supéri eure.

2. Retirez le filtre et renplissez le réservoir d eau sans couvrir la

val ve de sécurité pour obtenir 6 tasses de café. Renplissez environ deux

centimetres de noins d' eau si vous souhaitez obtenir noins de tasses.
CONSEIL : N utilisez pas d' eau froide

| MPORTANT : N utilisez pas la cafetiere sans eau ou avec de |'eau
chaude pour accél érer | e processus.
3.Placez le filtre dans le réservoir. Placez égal enent |'adaptateur dans

le filtre si vous souhaitez préparer noins de 6 tasses.
4. Renplissez le filtre avec du café nmoulu petit a petit pour ne pas le
renverser et sans appuyer dessus.
5. Répartissez le café uniforménent et 6tez |'excés de café au-dessus du
bord du filtre.
6. Renontez la partie supérieure en la serrant fernmenent (sans exces) et
pl acez | a cafetiére sur |a base.
7. Appuyez sur |e bouton pour nettre la cafetiére en marche. Le café est
prét en quel ques m nutes.

CONSEIL : Reruez le café de la carafe avant de le servir.

Conserver |e café chaud : Le café reste chaud pendant environ 30 m nutes
une fois qu'il est prét si vous ne retirez pas la cafetiére de |la base.
Cette fonction est interronpue en retirant la cafetiére ou en appuyant
sur | e bouton de mi se en marche.

NETTOYAGE ET ENTRETI EN

- ATTENTI O\ CETTE CAFETIERE EST UN APPAREIL ELECTRIQUE ! N mrer gez
jamai s | a base ou | a chaudi ére dans |'eau

- Veillez a bien débrancher | a cafetiére avant de |a nettoyer.
- Vérifiez que la cafetiére a refroidi avant de | a nettoyer

- Aucune piéce en contact avec la base de la cafetiére ne doit jamais
étre nouill ée

- Nettoyez le tuyau intérieur de la carafe réguliérenment (vous devez
retirer le joint en caoutchouc et le filtre).
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- Vérifiez réguliérenent que les orifices du filtre ne sont pas
obstrués. Uilisez une aiguille pour |les nettoyer en cas de besoin.
- Ne lavez pas |'appareil dans |e | ave-vaisselle.
- Nutilisez pas de produits dissolvants ou abrasifs. Nettoyez
sinplenent |'appareil a |'aide d une éponge.
PROBLEME CAUSE SOLUTI ON
Le café ne sort pas Il n'y a pas d eau dans Renpl i ssez | a chaudi ere

| a chaudi ére

Le café utilisé n'est pas
adapt é

Le caf é net beaucoup de

tenps a se préparer Le filtre est

bl oqué

Le café a été pressé

Uilisez du café sol uble
Nettoyez le filtre et
utilisez un objet pointu
en cas de besoin.

Ne pressez pas le café

Le filtre est bloqué
Le café se filtre par la
vis de |la chaudiére Le joint en silicone est

brGl € ou déchiré

Nettoyez le filtre

Renpl acez le joint.

Enl évenent des appareils nménagers usagés.
La directive européenne 2002/96/EC sur
El ectriques et Electroniques (DEEE), exige

usages ne soient pas jetés dans le flux nornal

| es Déchets des Equipenents

gque | es appareils nenagers
des déchets muni ci paux.

Les appareils usagés doivent étre collectés séparénent afin
d optimser le taux de récupération et le recyclage des nmmatériaux qui
les conposent, et réduire |’inpact sur la santé hunmaine et
B | chvironnement. Le symbole de la poubel le barrée est apposée sur tous
|l es produits pour rappeler les obligations de colléte séparée. Les
consonmmat eurs devront contacter les autorités locales ou |leur revendeur

concernant |a démarche a suivre pour |’enlevement de |eur vieil appareil

DECLARATI ON DE CONFORM TE: Cet appareil est
Directive Basse Tension 2006/ 95/ CE et

2004/ 108/ CE

confornme aux exigences de |a
aux exigences de la directive EMC
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PORTUGUESE

| nstrucoes gerai s de seguranca

Antes de por este aparelho a funcionar, leia nuito atentanente as
i nstrucoes de enprego e guarde-as muito bem juntanmente com o talao de
garantia, o talao de conpra e, tanto quanto possivel, a enbal agem com os
el ementos interiores. Se puser o aparelho a disposicao de terceiros,
entregue-| hes tanbem as I nstrucoes de Uilizacao.

1.

2.

3.

4.

5.

CGer al

Este aparelho pode ser usado por
criancas mmiores de 8 anos e por
pessoas com capaci dades fisicas,
sensoriais ou nentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecinento,
senpre que | hes seja dada a supervisao
apr opri ada ou | nstrucoes par a a
utilizacao do aparel ho de forma segura
e de nodo a que conpreendam 0S peri gos
| nerent es. Nao deixe que criancas
bri nqguem com o aparel ho. Nao permta a
| i npeza e nmanutencao do aparel-ho pelo
utilizador a criancas semvigil anci a.

As Cri ancas dever ao ser
supervi si onadas, para se assegurar de
gue nao brincam com a uni dade.

Mant enha o aparelho e o seu cabo fora
do alcance de criancas nenores de 8
anos.

PRECAUCAO. Para a seguranca dos seus
filhos, nao deixe partes da enbal agem
(sacos plasticos, papelao, esferovite,
etc.) ao al cance dos nesnos.

Se o0 cabo de | i gacao  estiver
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dani ficado recorra a um servi ¢o teéecnico
aut ori zado.

6. Nunca desligue o aparelho puxando
pel o cabo.

7. Nao ponha em funcionament se o cabo
ou a ficha estiverem estragados ou se
observa que o aparelho nao funciona
correctanente.

8. Nao utilize o aparelho com as naos
nol hadas.

9. Nao nergulhe o aparelho em agua nem
em nengum outro | i qui do.

10. Antes de efectuar a sua |inpeza
conprobé que o aparel ho esta desli gado.
11. O aparel ho deve ser instalado de

acordo com a regulanentacao nacional
para i nstal acbes el éctri cas.

12. Este aparel ho destina-se apenas a
uso dommesti co.
13. No caso em que VOCEé precisa de unm

copia do manual de instrucdes, Vvocé
pode perguntar para ele por a escrita
ume-nail para sonifer@onifer.es

14. ATENCAO Em caso de utilizacéo
I ncorreta do aparelho, ha um risco de
possi vei s | esbes.

PrecaucOes especi ai s

« ATENCAQ A superficie pode é

per manecer quente durante ou apods
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a sua utilizacéao.

* Coloque a cafeteira numa superficie
afastada de torneiras ou outros pontos
pr oxi nos de agua.

* Na0 deixe que o cabo fique pendurado
sobre a extremdade de uma nesa ou
secretaria ou toque numa superficie
gquente da nesna cafeteira ou outros.

« Cologue a agua na caldeira antes de
col ocar a cafeteira sobre a base.

« Tenha cui dado para nao se quei mar com o
vapor que se produz durante a preparacao
do caf é.

 NAO toque nas superficies quentes.
Utilize unicanente as asas.

« Este aparel ho foi concebido para fazer
excl usi vanente café. Nao adicione outras
subst anci as sol uvei s nem infusdes,
podera tapar os orificios do filtro.
eCertifique-se de que a valvula de
seguranca nao esta obstruida. Se a nesma
estiver danificada ou tiver duvidas,
Interronpa a sua utilizacdao e contacte
um centro de assisténcia autorizado pelo
fabri cante. Qual quer | ntervencao na
val vul a deve ser autorizada por pessoal
autori zado pel o fabricante.

eUtilize sonente o aparelho com a base
f or neci da.

e Nunca utilize a cafeteira sem agua.
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s Esta cafeteira é um aparel ho el éctrico:
nunca a col oque sobre o fogao ou pl aca.

* Col oque o aparelho sobre uma nesa ou
uma superficie plana.

ANTES DE UTI LI ZA- LA PELA PRI MEI RA VEZ

Lave com agua quente todas as partes que vao estar em contacto com a agua
ou o café, e coloque a funcionar uma ou duas vezes a cafeteira deitando
fora estes prineiros cafés.

UTI LI ZACAO DA CAFETEI RA
1. Verifique se a cafeteira ndo esta quente, e desenrosque a jarra

superi or.
2. Retire o funil e encha o dep6sito com agua sem cobrir a valvula de
seguranca para tirar 6 chavenas de café. Para tirar nmenos chavenas,

encha-o com nenos doi s centinetros de agua.
CONSELHO: Néo utilize agua fria
| MPORTANTE: Nao utilize a cafeteira sem agua, nem com agua quente para
acel erar o processo.
3. Col oque o funil no depdsito. Para preparar nenos de 6 chavenas, col oque
tamrbém o adapt ador no funil.
4. Encha o funil com café noido pouco a pouco para ndo espal ha-l1o, e sem
pressi ona-| o.
5.Distribua o café de forma uniforne e retire qual quer excesso de café
por cinma da extreni dade do funil.
6. Volte a nontar a parte superior apertando-a firnenente (sem excesso) e
col oque a cafeteira na base.
7.Prima o botdo para ligar a cafeteira. O café estarda pronto em al guns
m nut os
CONSELHO. bata o café da jarra antes de servir

Manter o café quente: Uma vez finalizada a producdo do café, este manter-
se-4 quente durante 30 minutos se ndo retirar a cafeteira da base. Esta
funcdo é interronmpida quer retirando a cafeteira quer pressionando o
bot &0 para |igar.
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LI MPEZA E MANUTENCAO

- PRECAUCAO ESTA CAFETEI RA E UM APARELHO ELECTRI CO Nunca subnirja nem
a base nem a cal deira em &gua.

- Certifique-se de desligar da tomada a cafeteira antes de linpa-la
- Certifique-se de que a cafeteira esfriou antes de |linpa-Ia.

- Tenha cuidado para ndo nol har as partes que estdo em contacto com a
base da cafeteira.

- Linpe o tubo interior da jarra periodicanente (deve retirar a junta
de borracha e o filtro)

- Verifique periodicanente se os orificios do filtro ndo estéo
t apados. Se for necessario, utilize umalfinete para |inpa-|os.

- Ndo nmeter na méqui na de | avar | ouca.

- Ndo utilize agentes dissolventes ou abrasivos. Basta linpa-la com
uma esponj a

PROBLENA CAUSA SOLUCAO
O caf é ndo sai Nao h& agua na caldeira Encha a cal deira
O café utilizado nédo é Use caf é sol ave
adequado

Linpe o filtro, se for
Ofiltro esta bl oqueado necessari o utilizando
al go ponti agudo.

O caf é denpra nuito a
estar pronto

O caf é foi pressionado Nao pressione o café
Ofiltro esta bl oqueado Linmpe o filtro

Ocafé é filtrado pela
rosca da caldeira A junta de silicone esta Substitua a junta.
quei nada ou partida

Recol ha dos el etrodongsti cos.
A diretiva Européia 2002/96/CE referente a gestdo de residuos de
apar el hos el étricos e el et rdni cos ( RAEE) , prevé que 0s
el etrodomésti cos ndo devem ser escoados no fluxo normal dos residuos
s6lidos urbanos. G aparel hos desatualizados devem ser recol hidos
separadanente para otimzar a taxa de recuperacdo e reciclagem dos
materiais que os conpdem e inpedir potenciais danos para a saude
humana e para o anbiente. O sinbolo constituido por um contendor de
W lixo barrado com uma cruz deve ser colocado em todos os produtos por
formn a recordar a obrigatoriedade de recolha separada. s
consum dores devem contatar as autoridades locais ou os pontos de venda para
solicitar informacdo referente ao |ocal apropriado onde devem depositar o0s
el etrodongsti cos vel hos.
DECLARACAO DE CONFORM DADE: Este dispositivo estd em conform dade com as
exi génci as da Directiva de Bai xa Tensdo 2006/ 95/ CE e os requi sitos da
directiva EMC 2004/ 108/ CE
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